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Stupeň:        změna užívání
B.1 Popis území stavby

a) Charakteristika území, pozemků a staveb na nich, zastavěné území a nezastavěné území, soulad navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území

Pozemek 6125/150 k.ú. Chomutov I se nachází v sídlišti „Zahradní“ v lokalitě panelových domů. Je dle KN veden jako zastavěná plocha a nádvoří a je ve vlastnictví investora. Stavba je v zastavěném území a je v souladu s charakterem území.
b) Údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního plánování 
Pozemek je zařazen dle platného ÚP města Chomutova do zastavěného území ploch OV – plochy veřejné vybavenosti.
Jedná se o plochy pro stavby a zařízení občanského vybavení pro vzdělávání a výchovu, sociální služby, zdravotní služby, kulturu, veřejnou správu...apod. – stavba je v souladu s územně plánovací dokumentací.
Změnou užívání části objektu (jednotky) ze služebního bytu na na učebny mateřské školy nedojde ke změně vzhledem k využití dle ÚP a objekt bude nadále plnit funkci stavby a zařízení občanského vybavení. Podmínka je splněna.    

Informace o ÚPD: Územní plán Chomutov - červen 2017, správní orgán – Zastupitelstvo statutárního města Chomutova.  
Změna užívání části objektu mateřské školy je v souladu s územně plánovací dokumentací.

c) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území.
Nejsou vydaná rozhodnutí o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území.   
d) Informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky stanovisek dotčených orgánů

V době vypracování projektové dokumentace nebyly podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů známy. Případné požadavky a podmínky budou zapracovány do projektové dokumentace po obdržení stanovisek dotčených orgánů.       
e) Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)

Vzhledem k rozsahu projektové dokumentace nebyly provedeny průzkumy a rozbory.

f) Ochrana území podle jiných právních předpisů
Pozemek se nenachází v památkové rezervaci, památkové zóně, zvláště chráněném území, lokalitě soustavy Natura 2000, záplavovém území ani poddolovaném území. Pozemek není pod ochranou podle jiných právních předpisů. V místě stavby nejsou stávající ochranná a bezpečnostní pásma.

g) Údaje o odtokových poměrech
Odtokové poměry zůstanou stávající. Změnou užívání části objektu nevznikne změna odtokových poměrů dané lokality.
h) Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.
Pozemek se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území.

i) Územně technické podmínky
Objekt je stávající, napojení na dopravní a technickou infrastrukturu zůstane bezezměn. 

j) Věcné a časové vazby, podmiňující, vyvolané, související investice, požadavky na vydání jiných rozhodnutí nebo opatření
Stavba není věcně ani časově vázaná a nepodmiňuje další investice. Požadavky na vydání jiných rozhodnutí nebo opatření nejsou.
k) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí dotčených změnou vlivu užívání stavby na území
parcelní číslo:
6125/150
výměra:
1465 m2
katastrální území:
Chomutov I
číslo LV:
1
typ parcely:
parcela katastru nemovitostí

mapový list:
DKM
druh pozemku:
zastavěná plocha a nádvoří


vlastnické právo:
Statutární město Chomutov, Zborovská 4602, 43001 Chomutov 
způsob ochrany nemovitosti:
nejsou evidovány žádné způsoby ochrany
omezení vlastnického práva:
nejsou evidována žádná omezení
l) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo bezpečnostní pásmo

Nevznikne ochranné ani bezpečnostní pásmo. 
B.2 Popis navrhované změny vlivu užívání stavby na území
Nové vnitřní uspořádání místností v jednotce MŠ je navrženo se zřetelem na účel stavby a jejího využití. Změna užívání části objektu nebude mít vliv na území.  
B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání

a) Trvalá nebo dočasná stavba; u změny stavby údaje o jejich současném stavu, závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky statického posouzení nosných konstrukcí 

Objekt mateřské školy – stavba trvalá.

V současnosti je jednotka MŠ vedena jako služební byt, který je nyní bez využití. Byt je udržovaný, v nedávné době rekonstruovaný a je v dobrém technickém stavu. 

b) Stávající a navrhovaný účel užívání stavby  

Jedná se o stávající objekt mateřské školy, jejíž součástí je bytová jednotka pro zaměstnance. Je zde navržena změna využití z bytu na třídu MŠ. Tyto prostory budou určeny pro třídu nejmladších dětí ve věku 2 - 4 roky v počtu max.10 dětí. 

V objektu budou provedeny drobné stavební úpravy sociálního zázemí, které budou přizpůsobeny počtu a věku dětí v dané jednotce. 

Z důvodu propojení jednotky MŠ s ostatními prostory bude vybudován dveřní otvor z herny do chodby mateřské školy. Bude provedeno statické posouzení bouraného otvoru.

Změny účelu místností jsou zřejmé z výkresové části PD.
c) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby

Nejsou známy výjimky z technických požadavků na stavby a technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby.

d) Informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů.

Viz. odstavec B.1.d.

V případě podmínek či požadavků dotčených orgánů bude vše zapracováno do dokumentace a vyjádření budou součástí projektové dokumentace.
e) Ochrana stavby podle jiných právních předpisů 

Pozemek ani stavba nejsou situovány v památkové zóně. 

Stavba není pod ochranou podle jiných právních předpisů.

f) Zásady ochrany území před negativními účinky vyvolanými změnou vlivu užívání stavby 

Změnou vlivu užívání stavby nevzniknou negativní účinky.

g) Navrhovaná změna parametrů stavby – užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikost apod.

Změnou užívání stavby se užitná plocha jednotky nezmění – 66,70 m m2 
Počet funkčních jednotek: 1 
h) Základní bilance stavby–potřeby a spotřeby médií a hmot, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.,

Spotřeby vody a energií se změnou využití části objektu výrazně nezmění. 

Celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí:

Užíváním stavby nevznikne výrazně větší množství odpadů než při stávajícím užívání objektu. Komunální odpad bude shromažďován ve sběrné nádobě jako dosud při provozu MŠ. 

Při provozu jednotky MŠ budou dodržovány všechny legislativně stanovené požadavky na dodržování životního prostředí. 

Ochrana životního prostředí při výstavbě

Souhrnně se dá konstatovat, že stavba ani její provoz nemají negativní vliv na životní prostředí. 

Samostatná realizace se neprojeví negativním způsobem na životní prostředí v okolí stavby. Okolí bude zatěžováno jen minimálně a krátkodobě. Vzhledem k druhu stavby nebudou hodnoty stavebního hluku představovat výrazný vliv na zdraví obyvatel a nebudou překročeny nejvyšší přípustné hodnoty ekvivalentní hladiny akustického tlaku. Při použití hlučných zařízení, budou práce omezeny na minimum. Po dobu výstavby je potřeba počítat se znečištěním ovzduší (prašností) a to v samotném prostoru stavby a pak při dopravě materiálu a odvozu sutě a stavebního odpadu. Rozsah znečištění bude minimální.
Všechny stavební práce budou realizovány uvnitř objektu MŠ. Případné uskladnění materiálů bude uvnitř objektu případně na pozemku investora. Stavba nijak neohrožuje ani negativně neovlivňují veřejné zájmy. Veškeré stroje a mechanizmy, které budou opouštět staveniště, budou řádně očištěny, aby nedocházelo ke znečištění stávajících komunikací.
Platí obecné podmínky. Zařízení staveniště musí být používána podle určených postupů. Stavba se nesmí dotknout jiného než řešeného území. Provozem stavby by nemělo být nijak negativně ovlivněno životní prostředí. Poškozené zatravněné plochy budou po dokončení stavby zpětně osety. Likvidace odpadů je popsána v následujícím bodě. Při provozování motorových vozidel bude kladen důraz na zabezpečení případného úniku pohonných a jiných hmot do terénu.
Provoz domu pro okolí objektu nebude znamenat nárůst zátěže hlukem.  Hluková zátěž způsobená prováděním stavby a provozem technických zařízení používaných při realizaci stavby a při uvádění do provozu nesmí ve vztahu k vnitřnímu i venkovnímu prostoru překročit limity stanovené v §30 zákona 4. 258/2000 Sb., a §11, §12 Nařízení vlády č. 148/2006 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací. 
Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

Odpady budou pravidelně odváženy. Kontejner na stavební odpad musí být svým rozměrem a objemem přiměřený množství a charakteru stavebního odpadu a bude umístěn na nezbytně nutnou dobu na místě, které je pro toto umístění vhodné vzhledem k místu vzniku stavebního odpadu. Pokud není stavební odpad odkládán do kontejneru na stavební odpad, musí být průběžně odvážen. Odpady musí být v kontejneru uloženy tak, aby nemohlo dojít např. k jejich přelétnutí na cizí pozemky apod.
Obaly od nového stavebního materiálu a hmot a nezpracované zbytky stavebního materiálu budou roztříděné uskladňovány na stavbě a následně odváženy do nejbližšího Sběrného dvora k recyklaci nebo na smluvně zajištěnou skládku. 

U veškerých odpadů vzniklých stavbou bude dodržena hierarchie způsobů nakládání s odpady dle § 9a zákona o odpadech. Od hierarchie způsobů nakládání s odpady se lze odchýlit jen, pokud se na základě posuzování životního cyklu celkových dopadů zahrnujícího vznik odpadu a nakládání s ním prokáže, že je to vhodné.

Dle § 16 odst. 1 písm. e) zákona o odpadech je původce odpadů povinen shromažďovat odpady utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií. Z uvedeného vyplývá, že po čas provádění stavby se budou všechny odpady třídit a odděleně shromažďovat a předávat takto roztříděné oprávněným osobám.

V případě vzniku nebezpečných odpadů bude s nimi nakládáno v souladu s § 12 zákona o odpadech a s vyhláškou č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady. Původce odpadů musí mít udělen souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady, jak je uvedeno v § 16 odst. 3 zákona o odpadech.

Odpady vytříděné podle jednotlivých druhů a kategorií (vyhláška č. 381/2001 Sb., Katalog odpadů) budou dále zneškodňovány pouze prostřednictvím fyzických osob oprávněných k podnikání nebo právnických osob a výhradně v zařízeních k tomu určených dle § 10 a 12 zákona o odpadech a v souladu s vyhláškou č. 294/2005 Sb., o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich využívání na povrchu terénu.

Po dokončení stavby budou předloženy doklady o zneškodnění (popř. o dalším využití) všech odpadů vzniklých při této akci.
Předpokládaná tvorba odpadů během výstavby v členění podle kategorizace dle Katalogu odpadů dle Vyhlášky 381/2001 Sb.

030105
piliny, hobliny, odřezky, dřevěná deska, dřevotříska, dýha

O

150101
papírový a/nebo lepenkový obal





O

150102
plastový obal







O

150103
dřevěný obal







O

150104
kovový obal







O

150110   obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly znečištěné  nebezpečnými látkami
  N

150202
sorbent, upotřebená čistící tkanina, filtrační materiál, ochranná tkanina
N

170101

beton







O

170201

dřevo







O

170203

plast







O

170204       
sklo, plasty a dřevo obsahující nebezpečné látky nebo 

                   
znečištěné nebezpečnými     látkami       


N

170405

železo nebo ocel





O

170407       
směsné kovy






O 

170411

kabely







O

170802

sádrová stavební hmota





O

200201       
biologicky rozložitelný (kompostovatelný) odpad


O

200301

směsný komunální odpad




O

200304

kal ze septiků nebo žump, odpad z chemických toalet

O
Třída energetické náročnosti budovy: Průkaz energetické náročnosti budovy není zpracován.

i) Posouzení technických podmínek požární ochrany v dotčeném území z hlediska změny v užívání stavby

Bude řešeno v samostatné části PD.
j) Základní předpoklad výstavby – časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy.

Realizace bude provedena během letních prázdnin (červenec-srpen 2018). V této době však není provoz MŠ přerušen. 

V současné době je jednotka určená pro budoucí třídu MŠ uzavřena (bez užívání). Stavební práce v tomto prostoru nijak neomezí provoz stávajících prostor MŠ. Vchod do těchto prostor je samostatný ze dvora. Veškeré materiály budou přivezeny k tomuto samostatnému vchodu a budou skladovány uvnitř budoucích rekonstruovaných tříd. Provoz MŠ nebude narušen. 
Výjimkou je pouze vybourání nových dveří k propojení nové třídy do stávající chodby MŠ. Dveře budou provedeny mimo provozní dobu MŠ a to v odpoledních hodinách nebo o víkendu. Veškerá suť bude odklizena mimo provozní dobu. Chod MŠ nebude ovlivněn hlukem ani prašností.

Nezastavěné plochy pozemku nebudou stavbou ovlivněny s ohledem na venkovní pohyb dětí. 
Před realizací stavby bude proveden časový harmonogram stavebních prací s ohledem na souběh provozu MŠ.

B.3 Nové nároky na technickou infrastrukturu

a)
napojovací místa technické infrastruktury
Není předmětem řešení – zůstane stávající.

b)
připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky

Není předmětem řešení – zůstane stávající.

B.4 Nové nároky na dopravní infrastrukturu
a)
popis dopravního řešení, včetně bezbariérového řešení

b)
napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

c)
doprava v klidu
Není předmětem řešení – zůstane stávající.

B.5 Úpravy terénu a řešení vegetace v souvislosti se změnou vlivu užívání stavby na území
Není předmětem řešení – zůstane stávající.

B.6 Popis změny vlivu užívání stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a)
Vliv na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Změna užívání se neprojeví negativním způsobem na životní prostředí v okolí stavby. 
Souhrnně se dá konstatovat, že stavba ani její provoz nebudou mít negativní vliv na životní prostředí. Vlastním provozem objektu nevzniknou žádné škodlivé odpady a exhalace.  Změna užívání objektu nezasáhne do krajinného rázu lokality.
b) vliv na přírodu a krajinu - ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.) zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině apod.,
Netýká se – objekt je stávající.

c) Vliv na soustavu chráněných území Natura 2000
Stavba se 

  FORMCHECKBOX 
 nachází 

 FORMCHECKBOX 
 nenachází v chráněném území Natura 2000 či jeho blízkosti.

d) Způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní prostředí, je-li podkladem

Při provádění projekční prací nebyla vydána závazná stanoviska. Případné podmínky budou zapracovány do dokumentace po vydání stanoviska.
e) V případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-li vydáno.  

Netýká se.
f) Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Nejsou navržena ochranná či jiná bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany dle jiných předpisů. 
B.7 Popis změny vlivu užívání stavby na bezbariérové užívání stavby 
Netýká se – zůstane beze změn.

B.8 Celkové vodohospodářské řešení 
Netýká se – zůstane beze změn.
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